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1 Allgemeine Hinweise zur Dokumentation

1.1 Allgemeine Hinweise

Diese Betriebsanleitung dient dem sicheren und effizienten Umgang mit dem VMT9000 - im Folgenden

das "Gerat" genannt.

Alle angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen sind Voraussetzung fir sicheres

Arbeiten und missen eingehalten werden.
Die Betriebsanleitung muss von allen Benutzern gelesen werden und jederzeit zuganglich sein.

Das Original dieser Betriebsanleitung wurde in deutscher Sprache verfasst. Jede nicht
deutschsprachige Ausgabe dieser Betriebsanleitung ist eine Ubersetzung der deutschen

Betriebsanleitung.

1.2 Erklarung der Sicherheitshinweise
1.2.1 Aufbauder Sicherheitshinweise

Das Signalwort klassifiziert die Gefahr.
Unterhalb des Signalwortes wird auf Art/Folge und die Quelle der Gefahr hingewiesen.

Anweisungen zur Vermeidung der Gefahr werden mit einem Pfeil (%) gekennzeichnet.

Art und Quelle der Gefahr!

Mogliche Folgen bei Missachtung der Gefahr

» Malnahmen zur Gefahrenvermeidung

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 « 72622 Nirtingen ¢ Germany adsm
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1.2.2 Erklarung der Signalworte

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden

wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

4 WARNUNG )

Bezeichnet eine méglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht

gemieden wird, kdnnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

-
\_

~
/

VORSICHT

Bezeichnet eine mdglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht

gemieden wird, kénnen leichte oder geringfligige Verletzungen die Folge

sein.

Bezeichnet eine méglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kann die

Anlage oder etwas in ihrer Umgebung beschadigt werden.

/
~

Anwendungsempfehlung:

Informiert Gber Bedingungen, die fir einen fehlerfreien Betrieb unbedingt

beachtet werden missen. AuRerdem werden Tipps und Ratschlage firden

effizienten Gerateeinsatz und die Softwareoptimierung gegeben. /

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 « 72622 Nirtingen ¢ Germany adsm
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1.3 Relevante Dokumentationen zum Gerat

FUr die Einrichtung und den Betrieb des Gerats sind folgende Dokumentationen maflkgebend:

e Diese Betriebsanleitung:
Enthalt Informationen zur Montage, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats sowie

technische Daten.

e Webseite:
Unter www.ads-tec.de kénnen im Download-Bereich zuséatzlich zur Betriebsanleitung Treiber,

Software, Benutzerhandbucher, Prospekte und Flyer heruntergeladen werden.

1.4 Symbole

Symbol | Bedeutung

Kennzeichnung von Batterien. Batterien durfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden,
sondern mussen separat gesammelt werden. Gebrauchte Batterien missen bei der
Verkaufsstelle oder in ein Entsorgungssystem zuriickgegeben werden.

Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgeraten. Elektro- und Elektronikgerate durfen
nicht mit dem Hausmill entsorgt werden, sondern missen zu einer Elektroaltgerate-
Sammelstelle gebracht werden. Eine solche Sammelstelle wird in aller Regel von

offentlich-rechtlichen Entsorgungstragem (6rE), also von Kommunen betrieben.

Symbol fur den Schutzleiteranschluss (PE)

o1 © 1) >4

Symbol fir den Funktionserde-Anschluss (FE)

1.5 Daten, Abbildungen, Anderungen

Samtliche Daten, Texte und Abbildungen wurden nach bestem Wissen und Gewissen
zusammengestellt. Sie stellen keine Zusicherung von Eigenschaften dar. Trotz gréRtmaoglicher Sorgfalt
kann keine Haftung fir Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitat Gbernommen werden. Anderungen

bleiben vorbehalten.

1.6 Markenzeichen

Es wird darauf hingewiesen, dass die in dieser Dokumentation verwendeten Soft-und
Hardwarebezeichnungen sowie Markennamen der jeweiligen Firmen dem allgemeinen
markenrechtlichen Schutz unterliegen.

Big-LinX® und X-Remote® sind eingetragene Markenzeichen der ADS-TEC.

Alle sonstigen verwendeten fremden Markenzeichen werden hiermit anerkannt.

ADS-TEC behélt sich bei einem Verstoll gegen die Markenrechte die Geltendmachung samtlicher

Rechte vor.
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1.7 Urheberrecht

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Fir den Nutzungsberechtigten besteht ein
einfaches Nutzungsrecht im Rahmen des Vertragszwecks. Jede abgeanderte Nutzung oder Verwertung
der zur Verfiigung gestellten Inhalte, insbesondere die Vervielfaltigung, Anderung oder die
Veroffentlichung jedweder abweichender Artist nur mit vorheriger Zustimmung der ADS-TEC gestattet.
ADS-TEC behalt sich bei einem Verstol gegen das Urheberrecht die Geltendmachung samtlicher

Rechte vor.

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 72622 Nirtingen ® Germany adsm
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2 Allgemeine Hinweise zum Gerat
2.1 Hersteller & Kontakt

Hersteller des Geréats ist die ads-tec Industrial IT GmbH. Diese wird im Folgenden ADS-TEC genannt.

ads-tec Industrial IT GmbH
Heinrich-Hertz-Str.1
72622 Nurtingen

Germany

Tel: +49 7022 2522-0
E-Mail: mailbox@ads-tec.de

Web: www.ads-tec.de

2.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat dient in der Logistik zur Datenerfassung auf Fahrzeugen, wie z.B. auf Staplern oder

Flurférderfahrzeugen.

Ein weiterer Einsatzbereich findet sich in der Produktionsumgebung zur stationaren Visualisierung,

Steuerung, Betriebs- und Maschinendatenerfassung.

Fir die Einhaltung der Betreiberpflichten und die Beachtung ggf. eintretender technischer oder

gesetzlicher Neuerungen ist der Betreiber eigenstandig verantwortlich.

Die Montage, Inbetriebnahme und Bedienung darf nur durch ausgebildetes und geschultes Personal

erfolgen.

Eingriffe des Anwenders sind nur zur Ausfihrung der in diesem Dokument beschriebenen Vorgange
vorgesehen. Sollen weitergehende Anderungen vorgenommen werden, so ist der Hersteller oder ein

von diesem autorisierter Service zu Rate zu ziehen.

Das Gerat muss bei Servicearbeiten spannungsfrei sein. Es sind geeignete Mallnahmen zur

Vermeidung von elektrostatischen Entladungen auf Bauteile zu treffen.

Das Gerat darf nur innerhalb der zulassigen Spezifikationen montiert, installiert und betrieben

werden. Der Einsatz in nicht spezifizierter Umgebung ist untersagt.
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2.3 Nicht bestimmungsgemafRe Verwendung

Ein anderer oder Gber den beschriebenen Betrieb des Gerats hinausgehender Betrieb gilt als nicht

bestimmungsgemale Verwendung.

Das Gerat darf nicht zur Steuerung von Fahrzeugen und nicht fur Applikationen, fir welche weitere
Zulassungen auflerhalb der Herstellererklarung notwendig sind, z.B. Ex-Bereich, Medizintechnik und

Schifffahrt verwendet werden.

So darf das Gerat auch nicht bei Transportschaden oder Nichteinhaltung der Spezifikationen in Betrieb

genommen werden bzw. muss bei sich andernden Bedingungen aufier Betrieb genommen werden.

Bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung Ubermnimmt ADS-TEC keine Verantwortung und keine
Haftung fir Personen und Sachschaden, welche sich direkt oder indirekt aus dem Umgang mit dem

Gerat ergeben.

Wenn das Gerat von einer nicht autorisierten Person gedffnet wird, kénnen Gefahren fir den Benutzer

entstehen und der Gewahrleistungsanspruch erlischt.

Weist das Gerat offensichtliche Schaden auf, verursacht durch z.B. falsche Betriebs-/
Lagerbedingungen oder unsachgemafie Handhabung, so ist es umgehend stillzulegen und gegen

unbeabsichtigte Inbetriebnahme zu schitzen.

Durch unzulassige mechanische Veranderungen kann das Gerat beschadigt werden. Sorgen Sie dafdr,
dass das Gerat nicht angebohrt, angemeil3elt, durchschossen oder anders in seiner auferen Form

verandert wird!

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 72622 Nirtingen ® Germany adsm
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2.4 Umweltbedingungen

ACHTUNG

Schaden durch Hitze!
Wenn das Gerat Strahlung durch Sonnenlicht oder anderen Licht- oder Warmequellen
ausgesetzt ist, kann es Uberhitzen und Schaden nehmen.

®» Setzen Sie das Gerat keiner direkten Bestrahlung durch Sonnenlicht oder anderen Licht-

Qder Warmequellen aus! J

Schaden durch Hitze!

Wird das Gerat in ein Pult, Umgeh&duse oder Ahnliches eingebaut, kann Warmestau entstehen.

» Sorgen Sie dafir, dass Warme vom Gerat weggeleitet werden kann!

Schédden durch Kondenswasser!
Wenn das Gerat eine andere Temperatur hat als seine Umgebung, kann sich Kondenswasser
bilden.

» Schalten Sie das Gerat erst an, nachdem es sich der Umgebungstemperatur angeglichen hat!

Das Gerat kann unter den Umweltbedingungen betrieben werden, die in den Technischen Daten
angegeben sind. Werden diese Angaben nicht eingehalten, erlischt die Gewahrleistung des Gerats. Fur
Schaden, die durch falsche Handhabung entstehen, haftet ADS-TEC nicht.

Schwing- und Schockfestigkeit

Nach EN 60721-3-5 (Umweltbedingungen bei Geraten fir Landfahrzeuge) entspricht das Gerat der
Klasse 5M3

Getestet wurde gemal folgenden Prifnormen:

e EN 60068-2-6 — sinusformiges Schwingen (2...500 Hz, 30 m/s? Spitze, 2 h je Achse)
e EN 60068-2-27 — Schocken (400 m/s? 6 ms, 1000 Schocks je Richtung und Achse)

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 « 72622 Nirtingen « Germany adsm
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2.5 Konformitat

Hiermit erklart der Hersteller, dass das in der vorliegenden Anleitung
beschriebene Produkt allen einschlagigen Bestimmungen der folgenden

Europaischen Richtlinien entspricht:
o 2011/65/EU, RoHs-Richtlinie
o 2014/30/EU, EMV-Richtlinie

e 2014/53/EU, RED-Richtlinie

e 2014/35/EU, Niederspannungsrichtlinie

Das Gerét ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Klasse kann im Wohnbereich Funkstérungen

verursachen.

Die EU-Konformitatserklarung kann unter
http://www.ads-tec.de/support/support-anfrage.html angefordert werden und steht unter

http://www.ads-tec.de/support/download/eg-konformitaetserklaerung.html zum Download bereit.

* Anwendungsempfehlung:
Zur Einhaltung der gesetzlichen EMV-Anforderung missen die angeschlossenen

Komponenten sowie die Kabelverbindungen ebenfalls diesen Anforderungen
genugen. Es miussen daher abgeschirmte Bus- und LAN-Kabel mit geschirmten
Steckern benutzt und diese gemal den Hinweisen in der Betriebsanleitung

installiert werden.
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2.6 Gewahrleistung / Reparatur

Wahrend der Gewahrleistungszeit dirfen Reparaturen nur vom Hersteller oder durch vom Hersteller

autorisierte Personen durchgefihrt werden.

2.7 Haftungsbeschrankung

ADS-TEC Ubernimmt keine Haftung fir Personenschaden, Sachschaden, am Gerat entstandene
Schaden sowie Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung, bei nicht
bestimmungsgemaler Verwendung des Gerats, bei Reparaturen und sonstigen jeglichen Handlungen
von nicht qualifizierten und nicht von ADS-TEC zertifizierten Elektrofachkraften am Gerat oder bei der
Verwendung von nicht zugelassenen Ersatzteilen entstehen oder entstanden sind. Ebenso flhrt das
Nichteinhalten von Wartungsintervallen zum Haftungsausschluss. AuRerdem ist es strengstens

verboten, eigenmachtig Umbauten oder technische Veranderungen am Gerat vorzunehmen.

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 72622 Nirtingen ® Germany adsm
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2.8 Behandlung und Entsorgung von Lithium-Batterien

" WARNUNG N

Gefahr durch Explosion

Bei Verwendung falscher Batterietypen besteht akute Explosionsgefahr.

» VVerwenden Sie den vom Hersteller empfohlenen Batterietyp!

Gefahr durch thermische Belastungen

Hohe thermische Belastung Iasst die Batterie schneller altern.

» Betreiben Sie das Gerat innerhalb seiner Spezifikationen!

ACHTUNG

Beschiddigung der Batterie

Durch falsche Handhabung kann die Batterie beschadigt oder zerstdrt werden.
®» Lithium-Batterien nicht ins Feuer werfen, nicht am Zellenkdrper 16ten, nicht wieder aufladen,

nicht 6ffnen, nicht kurzschlieRen, nicht verpolen, nicht iber 100 °C erwarmen, vorschriftsmaiig

Qntsorgen und vor Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und Betauung schiitzen! /

Das Gerat enthalt eine Lithium-Batterie zur Versorgung der Systemuhr, solange keine

Versorgungsspannung anliegt. Die Batterie hat eine Lebensdauer von 3-5 Jahren je nach Belastung.

Der zu verwendende Batterietyp lautet:
e Lithium-Batterie CR2032
e ADS-TEC Artikelnummer: DZ-SONS-09946-1/A

Die verbrauchte Lithium-Batterie muss entsprechend den ortlichen, gesetzlichen Vorschriften entsorgt

werden.
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3 Lieferumfang

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung auf Unversehrtheit: Sollten Sie Schéaden feststellen,

kontaktieren Sie bitte umgehend den Hersteller. Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden.
Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung auf Vollstandigkeit bezlglich Inrer Bestellung:

- 1 x Gerat

— 1 x 4-poliger Stecker zur Spannungsversorgung im Serviceschacht

— Zubehdér gemal Bestellung/Lieferschein

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 72622 Nirtingen ® Germany adsm
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4 Mechanische Montage

e Malzeichnungen des Gerats: siehe Kapitel Mal3zeichnungen.

4.1 Voraussetzungen

Anforderung an den Befestigungsort:

ACHTUNG

Schéaden durch Hitze!

Wenn das Gerat Strahlung durch Sonnenlicht oder anderen Licht- oder Warmequellen ausgesetzt
ist, kann es Uberhitzen und Schaden nehmen.

e Setzen Sie das Gerat keiner direkten Bestrahlung durch Sonnenlicht oder anderen Licht- oder

Warmequellen aus!

N /
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4.2 Gerat montieren

4.2 1 VESA-75-Schnittstelle

— Horizontaler und vertikaler Abstand zwischen den Schraubléchern: 75 mm
— Gewinde: M6, Drehmoment: 8 Nm (empfohlen)

Einschraubtiefe in die Gewindebuchsen: max. 6 mm

Die Bilder zeigen typische Schraubenlangen bei Verwendung der RAM-Mount-Befestigung

und/oder des optionalen Scannerhalters.

=10 mm
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4.2.2 Weitere Moglichkeiten

J

Nr. | Beschreibung
1 Tisch-/Fahrzeughalter
2 Montagewinkel links/rechts

Reihenfolge (jeweils voninnen nach aulRen):
Nord-Lock-Scheibe = Halterung = Nord-Lock-Scheibe = Inbusschraube (SW 6 mm) == Abdeckkappe
Drehmoment Inbusschraube: 40 Nm (empfohlen)

e Weitere Informationen und Mal3zeichnungen finden Sie auf unserer Website im Bereich

LZubehdr” des jeweiligen Gerats.
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5 Elektrische Anschlisse

5.1 Voraussetzungen

ACHTUNG

Schaden durch elektrostatische Entladungen!
Durch elektrostatische Entladungen kénnen Schaden am Gerat entstehen.

e Achten Sie bei der Handhabung elektrostatisch gefahrdeter Bauteile auf die einschlagigen

SicherheitsmalRnahmen.

- J

ACHTUNG

Beschadigung der Elektronik!

Wenn unter Spannung Steckverbindungen gesteckt oder gelést werden, kann die Elektronik

beschadigt werden.

e Stellen Sie sicher, dass keine Spannung anliegt, wenn Sie Steckverbinder verbinden oder

16sen.
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5.2 Serviceschacht offnen

1. Schrauben I6sen (Tx20)
2. Deckellinks anheben

3. Deckel nach links abziehen
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5.3 Einhaltung der IP-Schutzart

ACHTUNG

Zur Einhaltung der IP-Schutzart:
¢ In alle nicht verwendeten Durchfiihrungen Stépsel einlegen.
e Dichtung korrekt einlegen.

e Nach dem Anschluss der Leitungen: Serviceschacht verschlieBen (s. Abschnitt5.5).

N /

Beispiel fur die Leitungsfihrung:

[6450mm] [@600mm]| [&4,00mm

Anwendungsempfehlung:
é Auf der Innenseite Kabelbinder flir Zugentlastung

anbringen.
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5.4 Schnittstellentibersicht

ll | B

= “"il\
! i

Nr. Beschreibung

1 Spannungsversorgung = s. Abschnitt 5.4.1

2 Schalter fur Autostart = s. Abschnitt 5.4.4

3 Optional: Anschluss fir USV (Unterbrechungsfreie Stromversorgung)
4 Optional: Anschlussbuchse (SMA female) fir externe GPS-Antenne

5 Optional: Anschlussbuchse (RP-SMA male) fir externe WLAN-Antenne
6 LAN (RJ45)

7 COM1 (RS232) = s. Abschnitt 5.4.5

8 Schalter fur Versorgungsspannung Handscanner = s. Abschnitt 5.4.5
9 3x USB 3.0 %)

10 Optional: COM2 (RS232) oder CAN FD = s. Abschnitt 7.7

1" Steckplatz fur Big-LinX® Smartcard = s. Abschnitt 7.8

12 Erdung (PE) = s. Abschnitt 5.4.3

13 Steckplatz fir Nano-SIM-Karte = s. Abschnitt 7.5

und fir MicroSD-Karte = s. Abschnitt 7.1

*) Die USB-Schnittstellen konnen im Configuration Centereinzeln gesperrt werden.
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5.4.1 Spannungsversorgung

Pin Signal 1234
1111
1 FE = s. Abschnitt 5.4.3 @@@@@@
2 0VDC o
(Bild zeigt Buchse im Gerat)
3 IGN = s. Abschnitt 5.4.2
4 DC+ = s. Technische Daten

5.4.2 Ignition-Funktion

Bei aktivierter Ignition-Funktion startet das Gerat, sobald die Zindung eingeschaltet wird. Beim
Ausschalten der Ziindung wird das Gerat gesperrt oder fahrt herunter. Die Versorgungsspannung muss

konstant anliegen.
Die zulassige Spannung am IGN-Eingang entspricht der Versorgungsspannung des Gerats.

e Diese Funktion kann im Configuration Center aktiviert und konfiguriert werden.

Anwendungsempfehlung:

9 Im Allgemeinen sollten Autostart- und Ignition-Funktion nicht gemeinsam verwendet

werden, da sich diese Funktionen teilweise Uberschneiden.
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5.4.3 Erdungskonzept

Das Erdungskonzept hangt wesentlich von den Gegebenheiten am Einbauort ab und muss von einer

elektrotechnisch befahigten Fachkraft geplant und umgesetzt werden.
Vorgesehen sind gerateseitig:

e ein FE-Anschluss im Stecker der Spannungsversorgung als Bezugspotenzial der EMV-Filter

Diese Verbindung ist erforderlich fur die Einhaltung der EMV-Bestimmungen.

o eine PE-Erdungslasche im Serviceschacht zur Erdung des Gerategehauses

Anwendungsempfehlung:

FE und PE sollen mdéglichst Uber separate Leitungen an die Fahrzeugmasse bzw. an

die Haupterdung angeschlossen werden.
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5.4 4 Autostart

Bei aktiviertem Autostart startet das Gerat, sobald die Versorgungsspannung angelegt wird.

Die Autostart-Funktion aktivieren Sie mit dem gezeigten Schalter im Serviceschacht.

Anwendungsempfehlung:

Im Allgemeinen sollten Autostart- und Ignition-Funktion nicht gemeinsam verwendet

werden, da sich diese Funktionen teilweise lberschneiden.
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5.4.5 Serielle Schnittstelle COM1 (RS232)

Schnittstelle ‘ IRQ ‘ Adresse

COM1 5 3F8h

6 9 (Bild zeigt Buchse im Gert)

5-V-Spannungsversorgung

Mithilfe des im Bild rot gekennzeichneten Hardware-Schalters kann auf Pin 9 eine Spannung von

+5 VDC bereitgestellt werden (z.B. fir die Versorgung von seriellen Strichcodescannern).

Hinweis: Zusatzlich muss der entsprechende Software-Schalter im

Configuration Center auf AN stehen, sieche Modul COM-Port / Datenweiterleitung.

5.4.6 Optional: Serielle Schnittstelle COM2 (RS232)

Schnittstelle ‘ IRQ ‘ Adresse

COM2 6 2F8h
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5.5 Serviceschacht verschlieRen

1. Deckel auf der rechten Seite in die Nut einsetzen
2. Deckel links niederdricken

3. Schrauben mit 0,5 Nm anziehen

.
® ,

9 Der Einbau eines Serviceschachtdeckels mit integrierter USV wird im Abschnitt 7.8.4
beschrieben.
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6 Inbetriebnahme

6.1 Voraussetzungen

Gefahr durch Kondenswasserbildung

Schaden an elektronischen Bauteilen durch Kondenswasserbildung bei Temperaturschwankungen.

e Schalten Sie das Gerat erst ein, nachdem es sich der Umgebungstemperatur angeglichen hat!

© ads-tec Industrial ITGmbH e Heinrich-Hertz-Str. 1 « 72622 Nirtingen « Germany adsm



VMT9000 Serie — Betriebsanleitung v1.9 29

6.2 Benutzerschnittstellen

6.2.1 Vorderseite

° °©c oo

Nr. Beschreibung

—_

Touchscreen: resistiv (single touch) oder kapazitiv (multi-touch).

Seitliche USB-Schnittstelle ™

Fronttasten ™) (Tastenbelegung ab Werk: siehe folgenden Abschnitt)

Helligkeits- und Naherungssensor

Optional: RFID-Leser (nicht sichtbar)

Do |~ |WIN

*

Ein-/Ausschalttaster ™)

*) Die USB-Schnittstellen konnen im Configuration Centereinzeln gesperrt werden.

**) Funktionalitédt kann im Configuration Centerkonfiguriert werden.
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6.2.2 Funktionen der Fronttastenab Werk

Die Fronttasten kdnnen im Configuration Center einzeln konfiguriert werden. Ab Werk besitzen sie die

folgenden Funktionen.

Aufruf der Software-Tastatur

Umschalttaste (SHIFT) fur die zweite Tastaturebene. Die Taste muss gleichzeitig
mit der gewilinschten Funktionstaste gedriickt werden.

Helligkeit verringern

Helligkeit erh6hen

- Lautstarke verringern

Lautstarke erhdohen

6.2.3 Ruckseite

An den gezeigten Stellen befinden sich Lautsprecher.
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6.3 Gerat einschalten und konfigurieren

Nach dem Anschluss der Spannungsversorgung kann das Gerat tber den Ein-/Ausschalttaster auf der

Vorderseite des Gerats gestartet werden.

Im Auslieferungszustand kann tUber die Funktionstaste S$1 eine Softwaretastatur eingeblendet werden.

Im Configuration Center von ADS-TEC kdnnen Sie u.a. folgende Einstellungen vornehmen:
— Funktionsbelegung der Fronttasten

— Verhalten des Ein-/Ausschalttasters

— Konfiguration der COM-Schnittstellen

ads-tec
— Sperren der USB-Schnittstellen LA P

— Konfiguration der Ignition-Funktion (Schliisselschalter)

— Den Massenspeicher oder Teile davon mit Schreibschutz versehen
— Softkeyboard

— Wireless Devices

— Viele weitere Module in Vorbereitung

Das Configuration Center kénnen Sie Uber den entsprechenden Eintrag im Start-Menl oder Uber das

Icon auf dem Desktop starten.

é Unter IGEL Linux als Betriebssystem kdnnen Sie viele der Einstellungen des

Configuration Centers in der Registry vornehmen (siehe Abschnitt 6.4).
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6.4 Konfigurationsmoglichkeiten unter IGEL Linux

Mit IGEL Linux als Betriebssystem kdnnen Sie viele der Einstellungen des Configuration Centers in der

Registry vornehmen.

Starten Sie die Registry wie folgt:

Configuration Search parameter ...

Sessions

¥ [J Parameter
Accessories * [ auth

User Interface * Il custom_partition
Network > I debug
» I devices
> I evidian
> M jabra
System > M java
B Time and Date » Il monitoring_agent
» [ Update > I multimedia
» [l Remote management o e
» [ Remote Access :
B Remote Syslog > I pcoip
» Il Power Options > I print
» [l Firmware Customization * [ product
B Registry > I scard

» [l services

Devices

Security

* M sessions

» [ system

» [l update

> [ userinterface

> I windowmanager

. F
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6.4.1 IGN-Funktion

Anmerkung: Die grundsatzliche Arbeitsweise der IGN-Funktion wird in Abschnitt 5.4.2 beschrieben.
Bei Geraten mit IGEL Linux gilt:
a) Das Gerat startet grundsatzlich bei einer steigenden Flanke am IGN-Eingang.

b) Optional: Das Gerat fahrt bei einer fallenden Flanke herunter, siehe Registry-Schlissel

Registry/Parameter/devices/ads_tec_vmt9/ ignition_shutdown

¥ [ devices
¥ 3 ads_tec_vmt9
B ext wian

B minute to_shutdown
B rs232
= [ autofs
* M bluetooth
* [l builtin_devices Enable shutdown by ignition off. Take effect after restart.

* [ hotplug Enable shutdown by ignition off. Take effect after restart.
> M jabra

c) Optional kdnnen Sie eine Wartezeit zwischen einer fallenden IGN-Flanke und dem Herunterfahren

des Gerats parametrieren: Registry/Parameter/devices/ads_tec_vmt9/minute_to_shutdown
¥ [ devices
¥ (3 ads_tec_vmt9
B ext wian
B ignition_shutdown

B minute to shutdown

B rs232
» Il autofs

> [ blueteoth
» M builtin_devices Minutes to shutdown. Take effect after restart.

» [ hotplug 0
> Il jabra
Anm.: Nur ganze Minuten eingeben, Nachkommastellen werden ignoriert.

Hinweis: Nach dem Herunterfahren sollte vor dem Wiedereinschalten eine Wartezeit von 5 s

eingehalten werden, damit der IGN-Eingang eine erneute steigende Flanke sicher erkennt.
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6.4.2 Umschalten zwischen internerund externer WLAN-Antenne

Sofern vorhanden, konnen Sie zwischen der internen und einer externen Antenne umschalten, indem

Sie den entsprechenden Registry-Schliissel parametrieren:

Registry/Parameter/devices/ads_tec_vmt9/extwlan
¥ [J ads_tec_vmt9

B ignition_shutdown

B minute to_shutdown
B rsz232

* Il autofs
* [ bluetooth
* Il builtin_devices Enable external wlan antenna

» I hotplug Enable external wlan antenna
» M jabra

6.4.3 Spannungsversorgung fir Handscanner

Bei Bedarf kann auf PIN 9 der RS232-Schnittstelle COM1 eine Spannung von +5 V bereitgestellt

werden. Zur Pinbelegung und Lage dieses Anschlusses: sieche Abschnitt 5.4.5.
Registry/Parameter/devices/ads_tec_vmt9/rs232

¥ [ devices
¥ 3 ads _tec_vmt9
B ext wian
B ignition_shutdown
B minute_to_shutdown

> [ autofs
» [ bluetooth

= M builtin_devices Enable power on rs 232

> I hotplug €} ¥ Enable power on rs 232
> Il jabra

Hinweis: Zusatzlich muss der entsprechende Schalter im Serviceschacht betatigt werden, siehe
Abschnitt 5.4.5.
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6.4.4 Belegungder Fronttasten

Zur Belegung der Fronttasten S1...S8 ab Werk: siehe Abschnitt 6.2.2.
Die Fronttasten kénnen in der Registry kundenspezifisch mit Funktionen belegt werden:
Registry/Parameter/userinterface/keyboard/ads_tec_vmt9/

Configuration Search parameter ...

Sessions -
= v 3 userinterface

Ac sories » [ desktop
User Interface * [ disclaimer
OV B enabletooltips
» I fonts
* Il gnomenu
» 1M icgagent
System » Il igel_toolbar
B Time and Date ¥ (3 keyboard
> I Update » I add_layout%
» Il Remote m > B add layout
» I add_layoutl
» [ Power Options * [ add_layout2
» [ Firmware Customization ¥ (3 ads_tec_vmt9
B Registry > Il key 1
> Il key 2
> Il key_3
> I key 4
> Il key 5
> I key 6
> Il key 7
* I key 8
B disablexkbext
B driver
‘ extraoptions
I kbd_hotkeys
B layout
B repeatdelay

Devices

Security

Search

Unter mode kann fir jede Fronttaste einzeln ein Eintrag aus dem Dropdown-Meni ausgewahlt werden:

» I add_layout2 Mode
¥ [ ads_tec_vmt9 HETTIET
¥ [ key 1
B custom_c

B key

— Standard: Taste hat die werkseitig vorgegebene Belegung.
— Inaktiv: Taste ist deaktiviert.
— Benutzerdefinierter Befehl: siehe Registry-Schllissel custom-command (hier unterhalb)

— Tastenfolge: siehe Registry-Schlissel key (hier unterhalb)
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custom command (benutzerdefinierter Befehl)
Hier kdnnen Sie Shell-Befehle eingeben.

Beispiel: ,firefox" 6ffnet den gleichnamigen Browser (sofern installiert).

¥ [ keyboard
> [ add_layout%
* I add_layout0
* [l add _layoutl
* Il add_layout2

Custom command

¥ [3J ads_tec_vmi9
Y Okey 1
B custom_command

key (Taste)

Hier kdnnen Sie eintragen, welches Zeichen durch Driicken der jeweiligen Fronttaste erzeugt werden
soll. Im gezeigten Beispiel bewirkt der Code 0x20ac, dass beim Dricken der Taste S4 ein Eurozeichen

,€" in eine vorher ausgewahlte Texteingabezeile eingefligt wird.

¥ 3 keyboard
* M add_layout%
* Il add layoutD
» Il add_layoutl
» I add_layout2
¥ [ ads_tec_vmt9
" O key 4

B custom_command

n mode

Anmerkung: Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss unter mode der Eintrag ,Tastenfolge“

ausgewahlt werden.

Sollen mehrere Zeichen eingefiigt werden, genugt es, sie aneinanderzureihen.

Beispiel: 0x0034 0x002c 0x002d 0x0020 0x20ac erzeugt ,4,- €

Eine umfangreiche Liste von Tastencodes finden Sie z.B. unter:

https://gitlab.com/cunidev/gestures/-/wikis/xdotool-list-of-key-codes
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7 Features
7.1 MicroSD-Karte

Als Speichererweiterung und fur Backups kann in die Mobilfunk-Kartenschublade eine MicroSD-Karte

eingelegt werden.

ACHTUNG

Datenverluste

Wenn Sie die Schublade mit eingelegter MicroSD-Karte im laufenden Betrieb ziehen, kann es zu
Datenverlusten kommen.

e Fahren Sie den Rechner herunter, bevor Sie die Schublade herausziehen.

o J
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7.2 RFID-Reader (optional)

Die unterstitzten Transponder (RFID-Tags) finden Sie im Kapitel Technische Daten.

7.3 WLAN (optional)

Die Benutzung dieser Funktion erfolgt mit den Mitteln des jeweiligen Betriebssystems.

An der Anschlussbuchse (RP-SMA male) im Serviceschacht kann eine externe WLAN-Antenne

angeschlossen werden.

Im Configuration Center kann eingestellt werden, ob die interne oder eine externe WLAN-Antenne

verwendet werden soll.

7.4 Bluetooth (optional)

Bei Geraten mit WLAN steht auch Bluetooth zur Verfligung.

Die Benutzung dieser Funktion erfolgt mit den Mitteln des jeweiligen Betriebssystems.
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7.5 Mobilfunk (optional)

Die Benutzung dieser Funktion erfolgt mit den Mitteln des jeweiligen Betriebssystems.

Erstinbetriebnahme - Einlegen einer Nano-SIM-Karte

Die Kartenschublade mit einem kleinen Schraubenzieher o.dgl. herausziehen und Karte wie gezeigt

einlegen:

Wechsel der Mobilfunkkarte

ACHTUNG

Datenverluste

Wenn Sie die Schublade mit eingelegter SIM-Karte im laufenden Betrieb ziehen, kann es zu
Datenverlusten kommen.

e Fahren Sie den Rechner herunter, bevor Sie die Schublade herausziehen.

o J
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7.6 GPS (optional)

Bei Geraten mit Mobilfunk steht auch GPS zur Verfigung. Die Benutzung dieser Funktion erfolgt mit

den Mitteln des jeweiligen Betriebssystems.

An der Anschlussbuchse (SMA female) im Serviceschacht kann eine GPS-Antenne angeschlossen

werden.

7.7 CAN FD (optional)

Die Benutzung dieser Funktion erfolgt mit den Mitteln des jeweiligen Betriebssystems.

6 Oi—“ n.c

GND — 0
CANH—1tTo

8 o——— GND
n.c. -——=0 4

9 Oo——nN.C
n.c. -———=0 5

\JO——'J n.c.

Auf Kundenwunsch kénnen hier auch andere Steckverbinder vorgesehen werden.

7.8 Big-LinX®

Mit Big-LinX steht eine vielseitige und skalierbare Plattform fir loT-Anwendungen zur Verfligung.
Sie ermdglicht eine sichere Anbindung dezentraler Systeme und das Management verteilter Gateways.
Umfangreiche Services fur Datenerfassung, Weiterleitung und Monitoring leisten einen wesentlichen

Beitrag zur Umsetzung komplexer Industrie-4.0-Projekte.

e Um eine Verbindung zur Big-LinX Cloud aufbauen zu kénnen, setzen Sie die Big-LinX Smartcard in
den mit SCM bezeichneten Schacht ein.

Zum Ausfahren der Schublade: den gelben Knopf mit einem Kugelschreiber o.dgl. eindricken.
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7.9 USV - Unterbrechungsfreie Stromversorgung (optional)

Auf Wunsch kdnnen die Gerate mit einer in den Serviceschachtdeckel integrierten Pufferbatterie

geliefert werden.

Diese Pufferbatterie gewahrleistet die Betriebsfahigkeit des Systems bei kurzfristigen
Spannungsausfallen. Bei langeren Spannungsausfallen kann das System nach dem Speichern der

Daten automatisch heruntergefahren werden.

Aufgrund seiner begrenzten Kapazitat ist der USV-Akkumulator nur zum Uberbriicken
é kurzfristiger Spannungsausfalle geeignet. Daher ist grundsétzlich darauf zu achten,
den Energiebedarf im Akkubetrieb niedrig zu halten.

Ein Neustart des Rechners kann nur bei angeschlossenem Netzteil erfolgen.

Empfehlungen:
e Rechenintensive Operationen sollten nur im Netzbetrieb durchgefihrt werden.
e Peripheriegerate mit hohem Leistungsbedarf (z.B. externe USB-Festplatten) sollten nur bei
Netzbetrieb verwendet werden. Maus, Tastatur und USB-Sticks stellen hingegen keine

nennenswerte Belastung dar.

ACHTUNG

Spannungsausfille wiahrend System-Updates konnen das Betriebssystem schadigen

Von der Installation von Programmupdates oder gar Systemupdates im Akkubetrieb wird dringend
abgeraten. Selbst wenn das System bei kritischer Akkukapazitat herunterfahrt, kann nicht
gewahrleistet werden, dass Updates zu diesem Zeitpunkt bereits vollstandig installiert sind.

e Starten Sie im Akkubetrieb keine Updates!

- /

Die folgenden Abschnitte zeigen beispielhaft Konfigurationsmdglichkeiten fir den Akkubetrieb unter

Windows 10. Die Beispiele gelten fir andere Betriebssysteme entsprechend.
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7.9.1 Verhalten beiniedrigem/kritischem Akkustand konfigurieren

In den "Energieeinstellungen” von Windows 10 kdnnen fir jeden Energiesparplan kritische Schwellen

und zugehdrige Aktionen konfiguriert werden.

« =5 v P @ » Control Panel » Al Control Panel ltems » Power Options

Control Panel Home .
Choose or customize a power plan

Choose what the power button A power plan is a collection of hardware and systemn settings (like display brightness, sleep, etc.) that manages

does how your computer uses power, Tell me more about power plans
Create a power plan Plans shown on the battery meter
Q g_holose when to tum off the (@ Balanced (recommended) Change plan settings
ispla
play Automatically balances performance with energy consumption on capable hardware,
% Change when the computer
sleeps (O High performance Change plan settings

Favors performance, but may use more energy.

Empfehlungen:

e Spatestens bei einem niedrigen Akkustand von 15 % sollte eine Warnung ausgegeben werden.

Advanced settings

then choose settings that reflect how you want your

\ [i Select the poweer plan that you want to customize, and
computer to manage power,

Balanced [Active] ~

= Loww battery level A
On battery: 15%
Plugged in: 1084

Critical batteny level

o=

Loww battery notification
On battery: Cn
Plugged in: On

Loww battery action

m

On battery: Do nothing
Plugged in: Do nothing
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e Spétestens bei einem kritischen Akkustand von 10 % sollte das System in den

"Ruhezustand (Hibernate)* Ubergehen oder herunterfahren.

& Powver O ptions

Advanced settings

Select the powver plan that you want to customize, and
\{Q then choose settings that reflect how you want yaur
camputer to manage pouver,

Balanced [Active] w

= Battery ~
= Critical battery action
On battery: Hibernate
Plugged in: Hibernate
Loy battery level
= Critical batteny level
On battery: 1054
Plugged in: 5%

Die Optionen bedeuten:

e Energie sparen (,,Sleep“) — Der Computer unterbricht alle Aktivitaten. Die Daten bleiben im
Hauptspeicher (RAM) erhalten. Der Wiederaufweckvorgang nimmt nur wenig Zeit in Anspruch.

Achtung: Wenn keine Netzspannung anliegt und der USV-Akku leer ist, gehen die Daten verloren.

¢ Ruhezustand (,,Hibernate*“) — Die Daten werden auf Festplatte gespeichert, danach beendet der
Computer alle Aktivitaten. Der Wiederaufweckvorgang nimmt mehr Zeit in Anspruch.
Die Daten bleiben auch dann erhalten, wenn keine Netzspannung anliegt und der USV-Akku leer

ist.

Hinweis: Zum Wiederaufwecken des Gerats muss die Einschalttaste gedriickt werden.
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7.9.2 Bildschirmhelligkeit einstellen

Die Bildschirmhelligkeit kann fir Netz- und Akkubetrieb getrennt eingestellt werden.
Die Einstellung kann an den folgenden Stellen erfolgen:

e Kilicken/tippen Sie auf das Akkusymbol in der Symbolleiste, um das folgende Dialogfenster zu

offnen:

Battery saver  25%

11:54
03.00.2019

B 3 = DEU

Klicken/tippen Sie dann auf das Rechteck mit der Sonne und der Prozentangabe, um den Wert

anzupassen.

e Rechtsklicken Sie auf den Desktop-Hintergrund, wahlen Sie dann im Kontextmenu

"Anzeigeeinstellungen / Helligkeit andern™:

B Home

| Find a setting
System
dentify Detect Connect to a wireless display
o Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
i= Apps & features 2

v
i+ Default apps Orientation

Landscape

4

Notifications & actions

Lock rotation of this display
@ off

Adjust brightness level

[ ]
= Storage |

G

Power & sleep

o Battery

1. Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit bei Netzbetrieb auf den gewlinschten Wert, z.B. auf 100 %.

2. Unterbrechen Sie die Netzspannungsversorgung. Das Betriebssystem erkennt den Ausfall der
Netzspannung und wechselt in den Akkubetrieb.
Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit ein, z.B. 25 %.

3. Wechselt man nun zwischen Netz- und Akkubetrieb, so wechselt die Bildschirmhelligkeit zwischen

den zwei eingestellten Werten.
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7.9.3 Akku-Stromsparmodus aktivieren

In den "Einstellungen" von Windows 10 kann unter dem Punkt "Akku" der Stromsparmodus aktiviert
werden. Aulierdem kénnen Sie festlegen, ab welchem Akku-Ladezustand dieser aktiv werden soll und

ob die Bildschirmhelligkeit bei aktivem Stromsparmodus zusatzlich abgesenkt werden soll.

% Home Overview
Find a setting £ 8 5 O/
O
Syst
yetem Battery usage by app
L1 Display
Battery saver
=  Apps & features
Extend battery life by limiting background activity and push
i=  Default apps notifications when your device is low on battery.
[ Motifications & actions Turn battery saver on automatically if my battery falls below:
0,
" Power & sleep ' 20%

I - Battery saver status until next charge
@D on

= Sforage

00 Offline maps Lower screen brightness while in battery saver
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7.9.4 Ein-und Ausbaudes USV-Akkus

Der USV-Akku wird vom Betriebssystem nur beim Einschalten erkannt.
é e Schalten Sie das Geréat aus und spannungsfrei, bevor Sie den USV-Akku

ein- oder ausbauen.

1. Entfernen Sie den alten Serviceschachtdeckel gemaf Abschnitt 5.2.
2. Beachten Sie die Hinweise zum IP-Schutz gemafy Abschnitt 5.3.

3. Montieren Sie den neuen Serviceschachtdeckel samt USV wie folgt:
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8 Software-/Treiberinstallation

8.1 Neuinstallation des Betriebssystems

Das Gerat wird auf Kundenwunsch mit einem vorinstallierten Betriebssystem ausgeliefert. Wurde der
Massenspeicher neu formatiert, kann das Betriebssystem Uber die vorhandenen Schnittstellen wieder

installiert werden.

Installation des Betriebssystems liber eine USB-Schnittstelle

Externes USB-Laufwerk und eine Tastatur anschlieRen.

Gerat neu starten und die ESC-Taste driicken, um das Bootmenu aufzurufen.
Eine Betriebssystem-CD in das externe Laufwerk einlegen.

Im Bootmenu das Booten vom externen Laufwerk auswahlen und starten.

Installation des Betriebssystems und Einstellung der Grunddaten.

S T o

Bei Geraten mit Touchscreen sollte fur die vollstandige Funktion der Touchscreen-Treiber und

das Softkeyboard installiert werden.

Installation des Betriebssystems Uber PXE

Alternativ kann das Betriebssystem auch Uber Netzwerk unter Nutzung der PXE-Funktionalitat installiert
werden (PXE = Preboot Execution Environment). Hierzu muss zunachst im BIOS die entsprechende
BootROM Extension aktiviert und anschlieliend im Bootmeni ausgewahlt werden. Das weitere

Vorgehen ist abhangig von der Netzwerkumgebung und dem zu installierenden Betriebssystem.

é Die Kalibrierungsdaten des Touchscreens bleiben bei einer Formatierung des

Massenspeichers erhalten.

8.2 Schreibschutz

Wichtig: Falls der Massenspeicher oder Teile davonim Configuration Center schreibgeschiitzt
wurden, muss vor Anderungen an der Software-Installation dieser Schreibschutz wieder aufgehoben

werden. = Unified Write Filter

Nach dem Andern der Software-Installation muss der Schreibschutz wieder gesetzt und das Gerat neu

gestartet werden.

9 Reinigung

Reinigen Sie das Gerat mit etwas Scheibenreiniger auf einem weichen Tuch.
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10 MaRzeichnungen
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10.2 VMT9012
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10.3 VMT9112
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10.4 VMT9015
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11 Technische Daten
11.1 Technische Daten VMT9xxx

| |
VMT9010 ‘ VMT9012 VMT9112 VMT9015

Gehduse Lifterloses Aluminium-Druckguss-Gehause p ulverbeschichtet
Touchscreen Bruchsichere und abriebfeste Fronten
Resistiver Industrie- - Resistiver Industrie-
Touchscreen Touchscreen
PCAP Multi-Touch
Display LED-Backlight 10" TFT 121" TFT 12,1" TFT (Widescreen) | 15" TFT
Auflosung  XGA 1024 x 768 px | XGA 1024 x 768px | WXGA 1280 x 800 px XGA 1024 x 768 px
Farben  max. 16,2 Mio. max. 16,2 Mio. max. 16,2 Mio. max. 16,2 Mio.
Fronttasten Vier frei konfigurierbare Fronttasten

System-Versionen

Intel Atom®x5-E3930 1.8 GHz + 4GB LPDDR4 RAM
Intel Atom®x7-E3950 2.0 GHz + 8GB LPDDR4 RAM

Massenspeicher

64 GB eMMC / Optional zusatzlich 128 GB SSD

Schnittstellen

USB: 1 x USB 3.0 in seitlicher Abdeckung, 3 x USB 3.0 im Serviceschacht
Seriell: COM1 (RS232, 5-V-Versorgung zuschaltbar), optional: COM2 (RS232)
CAN: Optional

Netzwerk

2 x 1 Gbit/s Ethernet RJ45

Funk (optional)

WLAN: IEEE 802.11a/b/g/n/ac,inkl. Anschluss fiir externe Antenne
WWAN: GPRS, EDGE, HSPA+, LTE
WPAN: Bluetooth V4.1, V4.0 LE, V3.0+HS, V2.1+DER

Ortung (optional)

GPS Uber Anschluss einerexternen Antenne

Sound

Integrierte Lautsprecher

RFID (optional)

Unterstiitzte Transponder:

LEGIC advant ATC, LEGIC Card-in-Card L6sung AFS, LEGIC prime MIM, NXP MIFARE
DESFire, NXP MIFARE plus, NXP MIFARE Smart MX, Texas Instruments Tag-It, EM
Microelectronics EM4035, Infineon my-d, NFC Forum Tag 2/3/4 Typen, NXP Ultralight, NXP
MIFARE Classic (UID), Sony Felica (Klartext), Inside Contactless (UID), HID iClass (UID)

Leistungsaufnahme

Typisch: 20 W; maximal: 50 W

Netzteil

12/24/48 VDC (9...60 VDC)
Ignitionfunktion via Fahrzeugziindung
Optional: Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV)

Betriebssysteme

Windows® 10 loT Enterprise, Linux, IGEL Linux

Gewicht

ca.3,2kg ca. 3,65 kg ca.3,7kg ca.4,7 kg

Umgebung

IP-Schutz: IP66 Rundum-Schutz; Schlagfestigkeit Front: IKO8 nach EN 62262
Betriebstemperatur: -30...+60 °C*; Lagertemperatur: -40...+85 °C"
Luftfeuchtigkeit: 95 %, nicht kondensierend

Vibration und StoR: Class 5M3 nach EN 60721-3-5

Zubehor (optional)

Halterungen: Verschiedene Montageadapter und RAM-Mount-L6ésungen
Netzteil: Tischnetzteil 230 VAC auf24 VDC

Anschlusskabel: Kabelset zum Anschluss an Staplern

Antenne: Externe WLAN-MagnetfuRantenne

Abmessungen

277 x 249 x50 mm | 312 x 277 x 50 mm 331 x 256 x 50 mm

*) Bei Verwendung von Zubehor (z.B. der USV) gilt der jeweils engere Wertebereich.
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11.2 Technische Daten USV

USV-Akkumulator

53

Betriebstemperatur Laden: 0...50°C *)
Entladen: 0...60°C **)

Lagertemperatur -20...+45°C

Uberbriickungszeit (typisch) Abhangig von der Belastung, bei 40 W und 0 °C:
e Modellmit6240 mAh***): 20...30 min
e Modellmit3120 mAh***): 10...15min

Max. Leistung 40 W **)

Gewicht e Modellmit6240 mAh***): 0,52kg
e  Modellmit3120 mAh**): 0,42kg

*) Bei Zelltemperaturen <0 °C kdnnen die Akkus nichtgeladen werden.

**) Bei einer Umgebungstemperaturvon 60°C wird empfohlen, méglichst unter 30 W Belastung zu bleiben, da sonst eine

beschleunigte Alterung der Zellen zu erwarten ist.
***) Kapazitat: siehe Typenschild derUSV

* Die verschiedenen Konfigurationsméglichkeiten fiir den Akkubetrieb werden im

Abschnitt 7.8 beschrieben.
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12 Service & Support

Die Firma ADS-TEC und lhre Partnerfirmen bieten Ihren Kunden einen umfassenden Service und
Support, die eine schnelle und kompetente Unterstiitzung bei allen Fragen zu ADS-TEC Produkten und

Baugruppen zur Verfugung stellen.

Da die Gerate der Firma ADS-TEC auch von Partnerfirmen eingesetzt werden, kdénnen diese Gerate
kundenspezifisch konfiguriert sein. Entstehen Fragen zu diesen speziellen Konfigurationen und

Softwareinstallationen, so kdnnen diese nur von diesem beantwortet werden.

Bei Geraten, die nicht direkt bei ADS-TEC gekauft wurden, wird kein Support ibernommen. In diesem

Fall wird der Support von unserer Partnerfirma GUbernommen.

12.1 ADS-TEC Support

Das Support-Team von ADS-TEC steht fur Direktkunden von Montag bis Freitag von
8:30 bis 17:00 Uhr unter der unten genannten Telefonnummer zur Verfigung:

Tel: +49 7022 2522-202

E-Mail: support.iit@ads-tec.de

Alternativ kdnnen Sie auf unserer Webseite www.ads-tec.de ein Supportformular zur Kontaktierung

verwenden. Unser Support wird sich dann schnellstméglich mit lhnen in Verbindung setzen.

12.2 Firmenadresse

ads-tec Industrial IT GmbH
Heinrich-Hertz-Str.1
72622 Nurtingen

Germany
Tel: +49 7022 2522-0

E-Mail: mailbox@ads-tec.de

Home: www.ads-tec.de
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